Stowo wstepne

Seminarium Wiedzy o Hebrajszczyznie Biblijnej, zorganizowane i pro-
wadzone przez Panig Profesor Kamille Terminska, trwa w sposob mniej
lub bardziej ciagly od prawie trzydziestu lat. Poczatkowo spotkania od-
bywaty sie¢ w budynku Wydziatu Filologicznego Uniwersytetu Slaskie-
go przy ul. Zytniej 10 w Sosnowcu, a nastepnie, na zmiane, na terenie
uczelni i w prywatnym mieszkaniu Pani Profesor, w oplecionym dzikim
winem domu w rodzinnej Czeladzi. W pokoju z drewnianym stotem,
rodzinnymi pamiatkami, olbrzymia biblioteka, kotami, z ktorych kazdy
wyglada tak, jakby zostat przed chwila wymyslony, i przy zielonej (tylko
zielonej) herbacie.

Nie ma nikogo, kto bylby w stanie przedstawi¢ kompletny, faktogra-
ficzny opis Seminarium, opowiedzie¢, jak to byto po kolei i ,naprawde”.
Moze szkoda, a moze — nie az tak bardzo. Moze jeszcze kiedys taki opis
powstanie, a moze —nie. My, czyli obecni i dawni uczestnicy Seminarium
Wiedzy o Hebrajszczyznie Biblijnej, chcemy zostawi¢ przynajmniej jakis
jego $lad, tak aby pamie¢ o nim nie ulegta rozproszeniu, a ono samo —
zapomnieniu. Ale przede wszystkim i nade wszystko pragniemy Pani
Profesor z serca podziekowac.

Spotkali si¢ w tym tomie miedzy innymi jezykoznawcy, literaturo-
znawcy, kulturoznawcy, historycy, filologowie klasyczni, arabisci. Po-
wstaly teksty w wigkszosci naukowe, ale przez wiele artykuléw przebija
i bardziej osobista nuta. S tez typowe wspomnienia i do bdlu szczere
zyciowe historie. Formy poetyckie. Eseje. Wyktady. Wszystko tak rézno-
rodne, jak i sami autorzy i ich relacja z Panig Profesor. Zazwyczaj powta-
rzane w podobnych okolicznosciach wypowiedzi o tym, ze zgromadzili
sie gdzie$ ,mlodzi i starzy”, ludzie o odmiennych zyciowych historiach
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i roznych obliczach, wydaje si¢ czyms niepotrzebnym. R6znimy sie prze-
ciez zawsze i wszedzie, wiec o czym tu mowic? W tym wypadku - tak,
warto i trzeba. Seminarium Wiedzy o Hebrajszczyznie Biblijnej wyrosto
na gruncie akademickim, a sama juz nazwa mogtaby wskazywac na ja-
kie$ oderwane od zycia, elitarne przedsiewziecie. Nic bardziej mylnego.
Te spotkania dostownie i symbolicznie wyszly poza mury akademii.
Chodzili i chodza na nie studenci i profesorowie (w tym jeden rektor...),
osoby na wszystkich szczeblach tak zwanej kariery naukowej, ale i przed-
stawiciele innych (czesto ciekawszych?) zawodow i srodowisk; ponadto
(chociaz nikt o to nie pyta, ale przy omawianiu biblijnych wersetéw te
akurat roznice dochodzg czasem do glosu) spotykaja sie ludzie o odmien-
nych przekonaniach religijnych i formalnej przynaleznosci do struktur
koscielnych czy zwiazkéw wyznaniowych — zydzi, katolicy, protestanci,
$wiadkowie Jehowy, ateisci, agnostycy. Uczymy sie alfabetu, kupujemy
podreczniki do nauki gramatyki (sa tacy, co tylko kupuja, i tacy, ktérzy
kupowac nawet juz nie musza), znosimy ksiazki oraz artykuly o kultu-
rze zydowskiej i wspdlnie, ramie w ramie, ci, ktérzy znajq juz piec liter,
i ci po szkotach talmudycznych, thtumaczymy biblijne wersety. Czy to jest
mozliwe? Jak to jest mozliwe? Odpowiedz jest tylko jedna...

Pani Kamilla (a dla wielu z nas po prostu — Kamilla, Kama) nigdy
nie lubita wielkich stéw i podnioslej atmosfery. Zdarzato sig, ze miata
w oczach 1zy wzruszenia, ale nawet to probowata obréci¢ w zart. Trudno
sie pisze dla kogos takiego i o kims$ takim...

Szanowna Pani Profesor,
Kochana Pani Kamillo,

prosze przyjac od nas ten tom jako wyraz naszej gtebokiej wdziecznosci,
szacunku i (wiecej niz) przyjazni.

W imieniu Autoréw i Zespotu Organizacyjnego

Marta Zajgc, Ireneusz Kida





